
Проехав еще несколько недель, они, наконец, прибыли в столицу Цзин-Цзе, город Цзин.
Императорский дворец был сам по себе городом и возвышался перед городом Цзин. Город
Цзин был окружен каменной стеной, которая также охватывала Императорский дворец. В
отличие от города Линг Ле, в нем также находились более прочные сторожевые башни. За
стенами город и Императорская резиденция были окружены рвом, похожим на средневековые
западные замки на Земле. Воды были заражены обычными водными животными, такими как
аллигаторы. Причина, по которой они не помещали в него духовных зверей, подобных Водяным
демонам, заключалась в том, что было бы неприятно, если бы они выпрыгнули из воды и
напали на людей, которые ждали, чтобы попасть в город. Также было бы больше работы для
стражников, так как они также должны были быть уверены, что Водяные демоны не
попытаются разрушить стену и войти в город или что-то в этом роде.

Город Цзин можно было бы считать продолжением императорской резиденции или
независимым городом, на самом деле никто не спорил по этому поводу, хотя все публично
называли бы это продолжением. Причина, по которой это было так запутанно, заключалась в
том, что в городе Цзин был городской властелин, назначенный императором, и это
собственный свод законов. С другой стороны, люди императорской резиденции могут
игнорировать некоторые из этих незначительных законов, даже если они были слугой. Для
того, чтобы подать хороший пример, императорская резиденция разрешила Городскому
Господину сообщать о нарушениях со стороны своего народа, и Наказательные Кварталы
накажут его соответствующим образом. Таким образом, даже если бы люди из императорского
дворца были прославлены и польщены, куда бы они ни пошли в городе, они все равно не стали
бы нарушать законы, если бы им не пришлось это сделать в обязательном порядке. С другой
стороны, члены императорского дома, которые не могут быть привязаны к Карательным
покоям, будут наказаны самим Императором. Конечно, Владыка города Цзин прекрасно знал,
что это делается не для того, чтобы угодить ему, а для того, чтобы подать хороший пример
соотечественникам. Эта система была внедрена несколько десятилетий назад, новым
императором, который поднялся, Цзин Ланом.

Шэнь Тяньюй вела свою невесту и подчинённую по оживлённым улицам города Цзин.
Оглядываясь вокруг. На этот раз им не нужно было беспокоиться о том, где остановиться на
ночь. В каждой столице всегда будет лавандовый дворец. Маленькие филиалы
распространились на другие большие, процветающие города. В конце концов, Шэнь Тяню
разработал Лавандовый дворец, чтобы зарабатывать деньги. Она не хотела, чтобы они
распространились на средние города, такие как Линь Ле. Кроме того, чем реже, тем
желательнее. Хотя лавандовых дворцов много, нельзя сказать, что их было много и слишком
мало. Кроме того, в каждом лавандском дворце было много разных куртизанок, которые
пропагандировали индивидуальность куртизанок. Таким образом, одного и того же типа
куртизанок нельзя было найти в другой ветви. Даже если бы был найден один и тот же тип
куртизанок, все равно были бы различия, так как они не были одним и тем же человеком.

"Луо Шу, скажи мне, есть ли у тебя что-нибудь, что закончилось, или какие-нибудь
лекарственные травы, которые ты хочешь." Она сказала.

"Хорошо". Луо Шу ответила одним словом.

"А как же я?" Ронг Цзянь попросил форму рядом с ней. Он привык ходить рядом с ней, как



пара.

"У тебя есть деньги, мне не нужно тебе ничего покупать. Или что? Молодой господин Ронг
хочет, чтобы твоя невеста заплатила за тебя?" Шэнь Тяню ответил.

"Я заплачу за всё, что захочет жена." Он ответил, когда стучал в грудь.

Они болтали, когда ходили и покупали витрины. В конце концов, они действительно ничего не
купили и поехали в Лавандовый дворец до захода солнца.

"Стоять". Охранник у деревянных дверей заказал. Как и в любой благородной резиденции,
перед дверями прямо за Лавандовым дворцом стояли два охранника. Они были одеты в
стандартную форму и доспехи Лавандового дворца.

Обычно клиенты приходили после захода солнца, и все они были мужчины. В этой группе были
один мужчина и две женщины, что делало их довольно заметными и подозрительными в
районе Цветов, особенно перед Лавандовым дворцом. Кроме того, многие работники
различных Лавандовых дворцов никогда не видели своего дворцового хозяина и предполагали,
что это был мужчина. Было бы более правдоподобно, если бы люди говорили им, что именно
духовное чудовище основало Лавандовый дворец, а не молодая девушка в подростковом
возрасте, возглавлявшая нынешнюю группу из трех человек.

Тем не менее, улыбка Шэнь Тяню никогда не размахивала. "Могу ли я спросить, здесь ли
Управляющий? Я хочу с ним познакомиться".

В Лавандовый дворец приезжали клиенты другого типа, люди, желающие купить информацию.
Хотя, как правило, это все же были в основном мужчины, для женщины тоже не было странно
покупать информацию.

"Какие у вас дела с менеджером?" Другой охранник спросил ее. То, что он думал, что она хочет
купить информацию, не означает, что он мог просто впустить ее, он должен был убедиться.

"Как я и сказал, я хочу его видеть. Мы давно не виделись, я приехал навестить его. Если ты мне
не веришь, можешь позвонить Вице-менеджеру". Шэнь Тяню ответил. "Чтобы опознать меня.

Двое охранников посмотрели друг на друга. Менеджер и заместитель менеджера работали
вместе несколько десятилетий. Даже если это было не так, общая структура Лавандового
дворца была общеизвестна. Но если она предложила, чтобы ее опознал Вице-менеджер, она
должна быть уверена, что он ее опознает.

Первая гвардия обратилась к ним. "Пожалуйста, подождите минутку". И исчезла в Лавандовом
дворце через деревянную дверь, прежде чем закрыть ее. Лучше быть в безопасности, чем
сожалеть.



В то время как трое ждали, они общались друг с другом, не беспокоясь о том, что их держат у
главных ворот самого известного борделя.

Половина палки ладана (1) прошла мимо, прежде чем первый охранник вернулся с кем-то на
буксире. Человек выглядел элегантно, с руками за спиной, он шел вперед с воздухом
уверенности, но не настолько, что он казался высокомерным.

Когда он увидел человека прямо за воротами, его улыбка застыла, когда его глаза
расширились.
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